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modello
model

larghezza
width

larghezza telaio
loader’s width

profondità camera 
deck depth

peso
weight

120 160 200 250 120 160 200 250
A C B D B D B D B D

cm cm cm cm cm cm cm cm cm cm Kg
EM07 161 73 187 201 207 236 207 276 257 326 257 260 260 265
EM08 171 83 187 201 207 236 207 276 257 326 267 270 270 275
EM012 210 83 187 201 207 236 207 276 257 326 282 282 285 290
EM014 230 73 187 201 207 236 207 276 257 326 292 292 295 300
EM018 270 63 187 201 207 236 207 276 257 326 302 320 320 325

informazioni generali_general info_información general

 con sistema di salita e discesa assistito
• viene fornita sempre completa di telaio
• con spostamento laterale manuale
• in funzione delle proprie esigenze è possibile scegliere da quale lato della pala si 
desidera lavorare (carico/scarico del telaio a destra o a sinistra)

 with assisted ascent and descent system
• complete with loader 
• with manual lateral movement
• according to necessities there is the possibility to choose the side for working 
(loader’s loading/unloading to the right or left side)

 con sistema asistido de salida y bajada
• completo de bastidor
• con posibilidad de movimientación lateral
• es posible elegir a cual lado del elevador se prefiere operar (carga / descarga del 
cargador a la derecha o a la izquierda).

Per poter alzare la struttura oltre la linea della cappa, ribaltare il 
terminale anteriore del telaio di sollevamento _ In order to lift up 
the structure above the hood, turn over the last part of the lifting 
loader._Para poder levantar la construcción sobre la línea de la 
campana, volcar el terminal delantero del armazón de elevación.
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Il terminale posteriore del telaio di sollevamento non viene installato 
sui forni con camere profonde 1,20 e 1,60 Per ridurre l’ingombro 
della struttura durante le fasi di cottura di sosta è possibile ribaltare 
anche il terminale posteriore del telaio di sollevamento. _ Lifting 
loader’s back part is not installed on ovens with chamber depth 

1,20 and 1,60. In order to reduce structure’s dimension during baking process 
or during pauses it is possible to turn over also lifting loader’s back part._El 
terminal trasero del armazón de elevación no se instala en los hornos con cáma-
ras con una profundidad de 1,20 y 1,60. Para reducir el espacio ocupado por la 
estructura durante las fases de coccián o de espera es posible volcar el terminal 
trasero del armazón de elevación.

2

Se non diversamente specificato i comandi della pala verranno po-
sizionati sullo stesso lato dei comandi del forno_ If not differently 
specified loader’s automatic system controls will be put on the 
same side of oven’s controls. _Si no se especifica el contrario, 
los mandos de la pala serán posicionados en el mismo lado de los 

mandos del horno. armazón de elevación.
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